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Kamery termowizyjne serii KT spetniajg wymogi obowigzujgcych dyrektyw UE zwigzanych z kompa-

tybilnoscig elektromagnetyczng i bezpieczenstwem.

Niniejsze urzgdzenie jest zgodne z czescig 15 przepiséw FCC. Praca urzadzenia podlega dwoém wa-

runkom:

1. urzadzenie nie moze powodowac niepozadanych zaktécen oraz

2. urzadzenie musi przyjmowac wszelkie odbierane zaktdcenia, w tym takie, ktére mogg powodowaé
niepozgdane dziatanie.

Wszelkie zmiany badz modyfikacje, ktére nie zostaty jednoznacznie zatwierdzone przez strone od-
powiedzialng za zgodnos$é, moga uniewazni¢ uprawnienia uzytkownika do korzystania z urzadzenia.

Dziekujemy za zakup naszej kamery termowizyjnej, ktéra jest nowoczesnym, wysokiej ja-
koSci przyrzadem pomiarowym, tatwym i bezpiecznym w obstudze. Przeczytanie niniejszej
instrukcji pozwoli unikngc btedéw przy pomiarach i zapobiegnie ewentualnym problemom

przy obstudze kamery.

Woyroby firmy Sonel S.A. produkowane sg pod nadzorem systemu kontroli jakosci ISO 9001:2008 w
zakresie projektowania, produkcji oraz serwisu.

Majac na uwadze ciggly rozwdj naszych produktéw, zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania
zmian i usprawnien w kamerze termowizyjnej oraz programie, opisanych w niniejszej instrukcji, bez

uprzedniego powiadomienia.

Prawa autorskie

© Sonel S.A., 2020. Wszelkie prawa zastrzezone. Niniejsza instrukcja nie moze byé kopiowana, po-
wielana, ttumaczona lub przenoszona na jakiekolwiek nosniki elektroniczne lub w formie do odczytu

maszynowego w catosci lub w czesci, bez uprzedniej pisemnej zgody Sonel S.A.
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1 Bezpieczenstwo

Jest to ogodlna instrukcja, obejmujgca wiele modeli kamer termowizyjnych ze wspdl-
nej linii produktéw, zatem niektére funkcje i opisy w niniejszej instrukcji mogg nie
mie¢ zastosowania do konkretnych modeli.

Przed rozpoczeciem eksploatacji kamery nalezy doktadnie zapoznac sie z niniejszg instrukcjg i za-
stosowac sie do przepisow bezpieczenstwa i zalecen producenta.

Zastosowanie kamery inne niz podane w tej instrukcji, moze spowodowa¢ uszkodzenie przy-
rzadu i by¢ zrédtem powaznego niebezpieczenstwa dla uzytkownika.

Kamery nie wolno stosowa¢ w pomieszczeniach o specjalnych warunkach, np. o atmosferze
niebezpiecznej pod wzgledem wybuchowym i pozarowym.

Niedopuszczalne jest uzywanie kamery, ktéra ulegta uszkodzeniu i jest catkowicie lub czescio-
WO niesprawna.

W przypadku nie uzywania urzgdzenia przez diuzszy czas nalezy wyja¢ z niego akumulatory.
Pozostawienie wytadowanych baterii w urzgdzeniu grozi ich wylaniem i uszkodzeniem kamery.

Nie wolno uzywa¢ kamery z niedomknietg lub otwartg pokrywag akumulatoréw ani uzywac inne-
go zasilacza, niz dostarczony z kamers.

Naprawy moga by¢ wykonywane wytgcznie przez autoryzowany serwis.

Urzadzenie zostato zbadane i uznane za zgodne z ograniczeniami dla urzadzen cyfrowych klasy B,
zgodnie z czescig 15 przepiséw FCC. Ograniczenia te majg na celu zapewnienie odpowiedniej
ochrony przed szkodliwymi zaktéceniami w instalacjach domowych. Urzadzenie generuje, wykorzy-
stuje i moze emitowac energie o czestotliwosci radiowej oraz, jezeli nie jest zainstalowane i uzywane
zgodnie z niniejszg instrukcjg, moze spowodowac niepozgdane zakidcenia w fgcznosci radiowej.
Jednak nie ma gwarancji, ze zaktdcenia nie wystgpig przy konkretnej instalacji. Jezeli urzadzenie po-
woduje szkodliwe zaktdcenia odbioru sygnatu radiowego lub telewizyjnego, ktére mozna stwierdzi¢
wytgczajgc i wigczajgc urzgdzenie, uzytkownik powinien sprobowac skorygowac zaktocenia stosujac
jeden z nastepujgcych srodkow:

zmiane kierunku lub pofozenia anteny odbiorczej,

zwigkszenie odstepu pomiedzy urzgdzeniem a odbiornikiem,

podtgczenie sprzetu do gniazda w obwodzie innym niz ten, do ktérego podtgczony jest odbior-
nik,

zasiegniecie porady dealera lub doswiadczonego technika radiowo-telewizyjnego.

urzgdzenie zostato ocenione jako spetniajace ogdlne wymagania odpornosci na narazenia na
promieniowanie o czestotliwosciach radiowych (RF).

Nalezy zawsze Scisle przestrzegaé nastepujgcych zalecen.

Zachowywac jak najwiekszg stabilno$¢ urzgdzenia, aby zapobiec gwattownym wstrzgsom.

Nie uzywac urzgdzenia w niedozwolonych temperaturach roboczych i nie umieszcza¢ go w
Srodowisku o niedozwolonej temperaturze przechowywania.

Nie naraza¢ urzadzenia na wptyw silnych zrodet ciepta, takich jak stonce, lasery i zgrzewarki
punktowe.

Nie naraza¢ urzadzenia na oddziatywanie otoczenia zapylonego lub wilgotnego. Zapobiegac
rozpryskiwaniu wody na urzgdzenie podczas uzywania go w $rodowisku, w ktérym obecna jest
woda. Przykry¢ obiektyw, jezeli urzgdzenie nie jest wykorzystywane.

Umiesci¢ urzadzenie i wszystkie akcesoria w specjalnym opakowaniu, gdy nie sg uzywane.
Nie blokowa¢ otwordéw w urzadzeniu.
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®  Aby zapobiec uszkodzeniom, nie stuka¢ w urzadzenie ani w akcesoria, nie rzuca¢, nie potrza-
sac.

®  Prosimy nie demontowac¢ urzgdzenia, aby zapobiec jego ewentualnemu uszkodzeniu i utracie
gwaranciji.
Nie uzywa¢ karty microSD do innych celéw.

Nie uzywac¢ urzadzenia w $rodowisku, w ktorym przekroczona jest jego temperatura robocza,
aby unikng¢ ewentualnych uszkodzen.

® Nie stosowa¢ rozpuszczalnikéw ani podobnego typu ptynéw do urzgdzenia i przewodoéw, aby
unikng¢ ewentualnych uszkodzen.

e  Urzadzenie jest zasilane z akumulatorowej baterii litowo-jonowej, wiec uzytkownicy musza $ci-
sle przestrzega¢ nastepujgcych zalecen, aby zapewni¢ bezpieczenstwo uzytkowania:

O nigdy nie probowac¢ otwiera¢ lub demontowac baterii,

O nie umieszczac baterii w Srodowisku o wysokiej temperaturze lub w poblizu przedmiotéw o
wysokiej temperaturze,

O nie powodowa¢ zwarcia baterii,

O nie umieszczac¢ baterii w wilgotnym otoczeniu lub w wodzie,

o w przypadku wycieku cieczy z baterii i przedostania sie jej do oczu, natychmiast przeptukac
oczy czysta wodg i zasiegng¢ odpowiedniej pomocy medycznej,

O natadowac baterie zgodnie z instrukcja i przestrzega¢ etapéw tadowania i sSrodkéw ostroz-
nosci; niewtasciwe tadowanie moze przegrza¢ lub uszkodzi¢ baterig, a nawet spowodowac
obrazenia,

O wyjgc¢ baterig, jezeli urzadzenie nie bedzie uzywane przez diuzszy czas.

e  Woyciera¢ urzadzenie w sposéb opisany ponizej:

O powierzchnie nieoptyczne: stosowaé czyste i miekkie Sciereczki do wycierania powierzchni
nieoptycznych kamery termowizyjnej;

O powierzchnie optyczne: unika¢ zabrudzenia powierzchni optycznych obiektywu podczas
uzywania kamery termowizyjnej, szczegdlnie unika¢ dotykania soczewki dtonmi, poniewaz
pot moze pozostawi¢ $lady na soczewce i spowodowaé korozje powtok optycznych na po-
wierzchni obiektywu; gdy powierzchnia optyczna obiektywu jest zabrudzona, wytrze¢ ja
specjalnym papierem do wycierania obiektywu.

e Bateria moze by¢ wielokrotnie tadowana. Jednak bateria jest czesScig delikatng. Jezeli czas
dziatania urzgdzenia skréci sie znacznie, prosimy wymieni¢ baterie na nowg, oryginalng, do-
starczong przez producenta.

®  Jezeli urzadzenie pracuje przez diuzszy czas, zwtaszcza w wysokich temperaturach, jego po-
wierzchnia nagrzewa si¢ i jest to zjawisko normalne. Gdy jest gorgco, nalezy przesta¢ tadowac
akumulator i przenies¢ urzadzenie w cien, miejsce chtodniejsze. Unika¢ dotykania gorgcych
powierzchni przez dtuzszy czas.

e  Podczas tadowania urzadzenia, zaleca sie uzywanie oryginalnych baterii i przewodéw do tado-
wania dostarczonych przez producenta.

Czas fadowania akumulatora zalezy od temperatury i stopnia roztadowania.

Gdy poziom natadowania baterii jest niski, zostanie to zasygnalizowane przez kamere.

Kiedy poziom natadowania baterii jest zbyt niski, kamera zostanie automatycznie wytgczona.
Jesli urzadzenie nie reaguje na nacisniecie przycisku zasilania, bateria wyczerpata sie i urzg-
dzenie moze zosta¢ uruchomione tylko po natadowaniu za pomocg oryginalnej fadowarki przez
czas dtuzszy niz 10 minut.

®  Podczas tadowania baterii lampka wskaznika z boku kamery swieci na czerwono.

Gdy bateria jest w petni natadowana, lampka wskaznika zmienia kolor z czerwonego na zielony,
co wskazuje, ze nie jest konieczne dalsze tadowanie baterii.
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Nie w petni W petni
natadowana natadowana

Wskaznik tadowania

OSTRZEZENIE

e Zastosowany w kamerze wskaznik laserowy moze stanowi¢ niebezpieczen-
stwo uszkodzenia wzroku w przypadku bezposredniego kontaktu!

o NIE WOLNO KIEROWAC WIAZKI LASERA W KIERUNKU LUDZI | ZWIERZAT!

e Nalezy pamieta¢, ze wigzka laserowa moze odbija¢ sie od blyszczacych po-
wierzchni.

UWAGA!

® Kamery termowizyjne serii KT nie posiadajg zadnych czesci, ktére mogtyby byé na-
prawiane przez uzytkownika. Nigdy nie nalezy podejmowac prob rozmontowywania
lub przerabiania kamery. Otwarcie urzadzenia uniewaznia gwarancje.

o Nalezy uzywac wytgcznie akcesoriéw standardowych i dodatkowych, wymienionych
w dziale "Wyposazenie". Stosowanie innych akcesoriéw nie gwarantuje poprawnej
pracy oraz moze spowodowac uszkodzenie kamery.

® \W zwigzku z ciagtym rozwijaniem oprogramowania przyrzadu, wyglad wys$wietlacza
dla niektorych funkcji moze byé nieco inny niz przedstawiony w niniejszej instrukgiji.

® Dla zachowania wiasciwych parametréw akumulatoréw, tadowanie nieuzywanych
akumulatoréw nalezy powtarza¢ co 3 miesigce. W przypadku nie korzystania z
urzadzenia przez diuzszy czas nalezy wyjaé z niego akumulatory i przechowywac je
oddzielnie.

KT-200 o KT-400 — INSTRUKCJA OBSLUGH @mel



2 Opis kamery

Dzigkujemy za zakup naszej kamery termowizyjnej.

Kamera serii KT jest nowoczesnym, wysokiej jakosci przyrzadem pomiarowym, tatwym i bezpiecz-
nym w obstudze. Kamera pozwala na rejestrowanie wysokiej jakosci w petni radiometrycznych obra-
z6w IR. Produkt tgczy wysokiej jakosci parametry pomiarowe z innowacyjnym i intuicyjnym oprogra-
mowaniem interfejsu opartym na nowym systemie operacyjnym, tworzac inteligentne rozwigzanie w
dziedzinie badan termowizyjnych.

Obstuga kamery przy pomocy duzego wyswietlacza dotykowego jest bardzo tatwa. Kamera oprécz
trybu IR, wizualnego oraz PIP posiada nowy tryb mieszania obrazéw, naktadanie konturéw obrazu
widzialnego na obraz IR. Uzytkownik ma do dyspozycji zapis zdje¢ statycznych lub rejestrowanie na-
gran wideo. Dostepny szereg narzedzi programowych pozwala na analiz¢ obrazu juz na poziomie
kamery, takze w trybie obrazu na zywo. Kazde z zapisanych zdje¢ IR mozna dodatkowo opisa¢ no-
tatkg tekstowa, doda¢ notatke dzwiekowa lub/i graficzng. Raport na miejscu umozliwia wbudowany
edytor raportow w formacie PDF. Kamera posiada szereg mozliwosci potaczenia z urzadzeniami ze-
wnetrznymi, zaréwno przewodowo (USB, HDMI), jak i bezprzewodowo (Wi-Fi).

Przeczytanie niniejszej instrukcji pomoze w codziennej pracy z kamerg oraz pozwoli unikngé btedéw

przy pomiarach i zapobiegnie ewentualnym problemom przy obstudze.

Obstuga kamery i dostepne opcje mogg byc¢ rozne w zaleznosci od wersji kamery. W
niniejszej instrukcji opisano obstuge na podstawie najwyzszej dostepnej konfiguracji
kamery.
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3 Przyciski funkcyjne i menu

3.1 Czesci sktadowe kamery

DENE

(]

~ (o

(~[e][e][&][e] ][]

l

Oswietlenie Przycisk zwalniania baterii

Laser Zigcze microUSB
Przycisk zwalniania obiektywu (11| Wyjscie microHDMI
Obiektyw 2| Gniazdo zasilania

9

Kamera $wiatta widzialnego Gniazdo kart microSD
il
13

Klamra paska na nadgarstek 13| Kontrolka tadowania

Przycisk spustowy
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Przycisk uruchamiania
Glosnik
Ekran LCD

Przycisk Powrot
Mikrofon
@ Blokada baterii

KT-200 e KT-400 — INSTRUKCJA OBStUGI

(o] [



3.2 Przeglad obszaréw funkcjonalnych kamery

A. Obszary funkcjonalne

coo
coo
000
000

- . . Wejscie do edycji w cza-
Obszar wyswietlania Galeria sie rzeczywistym
Obszar sterowania Ustawienia systemowe Paleta

Kursor punktu centralnego @ Przycisk menu skrétow E nO:)szar identyfikacii sta-
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B. Galeria

1. Kiliknij przycisk galerii w menu gtéwnym. Spowoduje to wywotanie trybu przegladania zdjec¢. Kliknij
zdjecie, ktore chcesz przejrze¢ i przeanalizowac¢ - spowoduje to przejscie do ekranu edycji zdje-
cia.

Obraz ¥ Wybierz

F

NEW

=

l“‘_!

Karta SD

2. Nacisnij przycisk Edytuj u dotu, aby wprowadzi¢ obszary edycji analizy obiektu. Kiedy zdjecie zo-
staje zmodyfikowane, system wywota okno dialogowe z zapytaniem o zapis zmian: Zapisa¢ ob-
raz? Nacisnij przycisk Ok, aby zapisa¢ zmiany, lub Anuluj, zeby zapisa¢ bez zmian.

2017-0816 1321

Zapisziwyjdz
Zapisac obraz ?

Anuld]

Wybierz

1zoterma Delta T

Uwaga
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C. Menu skrotow

Interfejs wyswietla skréty dla niektérych operaciji, ktére mozna przeprowadza¢ w czasie rzeczywistym.
Giéwnie sg to: zmiana trybu obrazu, wigczanie oswietlenia (latarki), wigczanie lasera, przetgcznik
punktu dostepu sieci bezprzewodowej, itp.

Jak wejs¢ do menu skrétow:

1. W trybie obrazu w czasie rzeczywistym nacisnij ikone skrotéw [—] na dole ekranu.

2. Menu skrétow obejmuje nastepujgcg zawartosc:

ey (o] ° £3 (@) Q ®

Tryb IR Kamera Lat. Wyt. Laserwyt. AP wyt. Zoom cyfr... USB wideo..

Tryb IR (obrazu): stuzy do przetgczania pomiedzy trybem podczerwieni, trybem Swiatta widzial-
nego, trybem zespolonym i trybem PIP.

Kamera: tryb pracy kamery, stuzy do przetgczania pomiedzy trybem wykonywania zdje¢ a try-
bem nagrywania wideo.

Latarka: stuzy do wigczania/wytgczania latarki (o$wietlenia).

Laser: stuzy do wigczania/wytgczania wskaznika laserowego.

Hotspot: stuzy do wigczania/wytaczania bezprzewodowego punktu dostepu

Zoom cyfrowy: stuzy do ustawiania powiekszenia cyfrowego od x1 do x4.

USB wideo: stuzy do wigczania/wylgczania potaczenia USB wideo w czasie rzeczywistym.
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3.3 Kompensacja (kalibracja) manualna

Podczas pracy kamera co jaki$ czas przeprowadza automatycznie au-
tokalibracje matrycy (sygnalizowane jest to dzwiekiem zamykanej
przestony). Podczas kalibracji, przez ok. 1 lub 2 sekundy, kamera nie
reaguje na dziatanie uzytkownika - w tym czasie styszalne jest po-
dwadjne klikniecie przestony kamery. Kalibracje (inaczej kompensacje)
mozna wywotac recznie w kazdej chwili. Nalezy w tym celu dwukrotnie
klikngé w ekran, w dowolnym miejscu obrazu podczas gdy kamera
pracuje w trybie czasu rzeczywistego. Kamera dokona kompensacji i
wyswietli komunikat.

4 Obserwacja

4.1 Przefgcznik trybu obrazu

Wejdz do opcji obrazu w czasie rzeczywistym i kilkukrotnie nacisnij tryb obrazu w menu skrétéw, aby
przeprowadzaé operacje wielokrotnego przetgczania trybu dla biezgcego obrazu.

Obraz na ekranie mozna przetgcza¢ pomiedzy nastepujgcymi czterema trybami:

A. Podczerwien
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4.2 Pomiar temperatury

Uzytkownika

Woda

Obiekt

W trybie obrazu w czasie rzeczy-
wistym nacisnij menu skrotéw [ E]
w prawym dolnym narozniku ekra-
nu.

® Nacisnij przycisk ustawien mate-
rialu w menu parametrow.
Wchodzgc w opcje Materiat wy-
bierz emisyjno$¢ mierzonego
obiektu. Mozna tego dokonac:
= przesuwajgc liste materia-
téw gora/dét lub
= klikajgc opcje Uzytkowni-
ka i wybra¢ warto$¢ emi-
syjnosci suwakiem.
® Nastepnie dwukrotnie nacisnij
przycisk Powrét lub nacisnij na
obraz IR widoczny na ekranie w
celu zapamietania zmian i po-
wrotu do trybu czasu rzeczywi-
stego.

Wyréwnaj kursor punktu $rod-
kowego do mierzonego obiektu,
aby zmierzy¢ temperature. Ob-
ré6¢ zewnetrzng soczewke obiek-
tywu w prawo lub w lewo, aby
uzyska¢ maksymalng ostrosc¢.
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4.3 Zoom cyfrowy

W trybie obrazu w czasie rzeczywistym nacisnij przycisk [«sm] u dotu, aby wywota¢ menu skrétéw,
a nastepnie przesun pasek skrétéw w lewo do opcji Zoom cyfrowy [es], aby umozliwi¢ maksymalnie
czterokrotne powigkszenie obrazu w czasie rzeczywistym poprzez przesuwanie paska stanu w lewo
i w prawo.

5] (@)

Laserwyl. AP wyt

5 Zdjecia

5.1 Wykonywanie zdjeé¢
W ustawieniach systemowych ustaw funkcje przycisku spustowego.
W przypadku trybu Zamrozenie/foto:

1. ;A R i Nacisnij przycisk spustowy kame-
ry, aby zatrzymac biezacy obraz.

@"‘e| KT-200 e KT-400 — INSTRUKCJA OBStUGI
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Majgc zatrzymany obraz nacisnij
ponownie przycisk spustowy, aby
zapisac obraz.

Funkcja dziata jedynie w trybie wykonywania zdje¢.

5.2 Dodawanie notatek

1. Nacisnij przycisk Galeria posrodku dolnego menu, aby wej$¢ do katalogu przeglgdania plikéw.
2. Naci$nij na ekranie dotykowym zdjecie, do ktérego ma zosta¢ dodana notatka, aby wyswietli¢ pod-
glad poszczegdinych plikéw.

3. Nacis$nij ikone Uwaga [E], aby wej$¢ do menu dodawania notatek.

2017-08-1613:21

Karta SD
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5.2.1 Dodawanie notatek zdjeciowych
1. Naci$nij przycisk notatki zdjeciowej Obraz [.:ﬂ] na pasku narzedzi ponizej, aby wejs¢ do gtéwne-
go interfejsu notatek zdjeciowych.

2. Nacisnij przycisk spustowy, aby zrobi¢ najwyzej dwa
zdjecia w Swietle widzialnym, jak pokazano na ry-
sunku.

3. Jezeli zdjecie wykonane jest nieprawidtowo, mozna

je usuna¢ klikajac przycisk kasowania (X) w prawym
rogu zdjecia i wykonaé nowe.

@"“ﬂ KT-200 e KT-400 — INSTRUKCJA OBStUGI
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5.2.2 Dodawanie notatki tekstowej

1 Nacisnij przycisk Tekst [T], aby doda¢ notatke tekstowa.

2. Wejdz do pola wprowadzenia tekstu notatki i wprowadz informacje.

3. Nacisnij dwukrotnie przycisk sprzetowy Powrét lub symbol [<] na ekranie.

4 Naciénij przycisk Ok, aby zapisa¢ notatke tekstowg lub Anuluj aby wyj$¢ bez zapisu zmian.

Notatka tekstowa

qwertyuiop
as dfgh j kI

zxecvbnmae

.

5.3 Dodawanie notatki dzwiekowej

1. Naciénij przycisk Gtos [§], aby doda¢ notatke dzwiekowa.
2. Naci$nij [o], aby rozpoczaé nagrywanie.
Nacisnij przycisk Stop, aby zakonczy¢ i zapisa¢ nagrany plik. Czas nagrywania jest systemowo

s ograniczony do 60 sekund, jak pokazano na rysunku.
& o000
Nagrang notatke mozna odtworzy¢ klikajgc przycisk PLAY . lub usuna¢ klikajac .
5. Naci$nij przycisk sprzetowy Powrét lub symbol [<] na ekranie.
6.  Nacisnij przycisk Ok, aby zapisa¢ notatke lub Anuluj aby wyj$¢ bez zapisu zmian.
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5.4 Dodawanie notatki graficznej

1. Naci$nij przycisk Szkic [ ,#'], aby doda¢ notatke graficzna.
2. Przyciski u dotu to kolejno, gumka (usuwajgca naniesione wczesniej grafiki) i wybor koloru (pedz-
la). Uzytkownik moze nacisng¢ dowolny przycisk i narysowac grafike w polu obrazu.

3. Dodatkowe przyciski funkcyjne to od lewej do prawej Anuluj - wyczys$ci obraz z wszystkich nanie-
sionych grafik, Cofnij — usunie ostatni naniesiony element, Ponéw — przywrdci ostatni wycofany
element.

4. Po wykonaniu notatki nacisnij przycisk sprzetowy Powrét lub symbol [<] na ekranie.
6. Nacisnij przycisk Ok, aby zapisa¢ notatke lub Anuluj aby wyj$¢ bez zapisu zmian.

Notatka graficzna

Zapisat zmiany ?

Anulj
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5.5 Nagrywanie wideo

1. Przelgcz kamere w tryb obrazu w czasie rzeczywistym i skieruj na obiekt (przed nagrywaniem za-

lecane jest ustawienie ostrosci).
2. Nacisnij przycisk menu skrétéow u dotu, a nastepnie przycisk Kamera. Wigczy sie tryb nagrywania

wideo.

3. Nacis$nij przycisk spustowy, aby rozpocza¢ nagrywanie, a na gérze ekranu pokaze sie informacja o

czasie nagrywania.
4. Nacis$nij ponownie przycisk spustowy, aby zakonczy¢ nagranie, a dane wideo zostang zapisane.

Mozna je sprawdzi¢ i odtworzy¢ w galerii.

[ ) Eameoepao

fead

e -

Tryb IR Trybnagry. L Tryb IR
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5.6 Analiza w czasie rzeczywistym

5.6.1 Dodawanie/usuwanie obiektu analizy

1. Nacisnij przycisk menu skrotéw [E] po prawej stronie w trybie obrazu w czasie rzeczywistym i
wejdz do trybu dodawania obiektu do analizy, jak pokazano na rysunku.

Wybierz

2. Dostepny jest pomiar temperatury réznych obiektow analizy, takich jak obiekty liniowe, prostokat-
ne, okragte i punktowe. Ponadto, mozna wybraé wyswietlanie temperatury maksymalnej, minimal-
nej i Sredniej, a takze wysrodkowac wyswietlanie.

Po nacisnieciu przez diuzszy czas dowolnego obiektu analizy na ekranie dotykowym, system wy-
Swietli menu obiektu z nastepujgcymi funkcjami:

Oznakowanie: wigczone (ON) wyswietla symboliczng nazwe obiektu.

Temp.: wskazanie temperatury maksymalnej (czerwona gwiazdka), minimalnej (niebieska gwiazd-
ka) lub sredniej (wyswietlane obie gwiazdki) obiektu. Wybrana temperatura wyswietlana jest w le-
wym gérnym rogu ekranu.

Centrum: po nacisnieciu tego przycisku obiekt analizy automatycznie wyswietli sie posrodku.
Usun: usuwa biezgcy obiekt analizy.

@

Max ¥

Centrum
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5.6.2 Zmiana rozmiaru obiektu do analizy

1. Wybierz dowolny obiekt analizy - punkty weziowe zostang wyswietlone w postaci
z6ttych znacznikow [l

2. Przesun dowolny punkt weztowy - obszar obiektu analizy zostanie zmieniony.

5.6.3 Funkcja analizy poruszajacego sie obiektu

1. Nacisnij przycisk [ E], aby wyswietli¢ podmenu dodawania obiektu analizy.

Wybierz Wybierz
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W zaleznosci od wersji kamery:

® uzyj dzojstika lub

® Kliknij wirtualny okragly przy-
cisk, aby wyswietli¢ wirtualne
kursory. Za ich pomocg obiek-
ty analizy mozna przesuwac¢ w
gore lub w dét oraz w prawo i
w lewo.

Kliknij dowolng cze$¢ ekranu obok
obiektéw do analizy, a wirtualne
kursory zostang ukryte (klikniecie
obiektow do analizy wyswietli je
ponownie

Woybierz jeden spos$réd wielu obiektow do analizy, wybrany obiekt bedzie mégt by¢ przemiesz-

czany za pomocg wirtualnych kursorow.

@)nel
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5.6.4 Wybér palety koloréw

1. Wejdz do gtéwnego menu, dotknij obszaru palety po prawej stronie ekranu - pokaza sie typy pale-
ty, w tym Bialy goracy, Fulguryt, Czerwone zelazo, Zelazo, Medyczny, Arktyczne, Tecza 1,
Tecza 2.

2. Uzytkownik moze przetaczac sie pomiedzy trybami zgodnie z zyczeniem, jak pokazano na rysun-
ku.

5.6.5 Reczne sterowanie jasnoscia/kontrastem

1. W trybie obrazu w czasie rzeczywistym nacisng¢ warto$¢ temperatury maksymalnej lub minimalnej
paska koloru po prawej stronie ekranu.

2. Maksymalna lub minimalna wartos¢ temperatury paska koloru na obrazie w czasie rzeczywistym
zostanie zablokowana.
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3. Nacisnij temperature maksymalng lub minimalng - kamera wyswietli odpowiednie menu wartosci;

4. Po wybraniu odpowiedniej wysokiej lub niskiej wartosci temperatury nacisnij dowolng czes$¢ obrazu
IR, aby zamknaé okno wyboru, warto$¢ zostanie zapamietana.

5.6.6 Analiza réznicy temperatur

i Woybierz przynajmniej 2 obiekty do
GALTEA analizy, nacisnij przycisk menu
skrotow [E] a nastegpnie przycisk
Delta T réznicy temperatur.

Naciénij przycisk [2], aby aktywo-

Wybierz dwa obiekty analizy do

W wac tryb roznicy temperatur i za-
znacz dwa obiekty do analizy;
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Aby wyjs$¢ z analizy réznicy tempe-
ratur, ponownie nacisnij przycisk

[A].

Wyijscie z analizy roznicy temperatur

5.7 Przegladanie plikow

1. Lokalne zdjecia i wideo: w trybie obrazu w czasie rzeczywistym nacisnij przycisk galerii [E], zeby
wejs¢ do gtéwnego menu przegladania plikéw, wybierz Obraz — Wszystkie - system wyswietli
wszystkie pliki lokalne.

w0 Hao =53

2. Pliki i wideo na karcie microSD: w trybie obrazu w czasie rzeczywistym nacisnij przycisk galerii,
aby wejs¢ do gtéwnego menu przegladania plikdw, nacisnij przycisk Karta SD - system wyswietli
wszystkie pliki na karcie microSD.
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5.8 Analiza zdjecia

5.8.1 Edycja zdjecia
1. W trybie przeglgdania nacis$nij dowolne zdjecie, aby przejs¢ do trybu edycji zdjecia;

2. Nacisnij przycisk [/ ] - system wejdzie do trybu edycji. W tym trybie mozna doda¢ lub zmodyfiko-
wac obiekt analizy, izoterme i réznice temperatur (Delta T) pomigdzy dwoma punktami na tym
zdjeciu.

20170816 13:21

é

Materiat Odbita tem.. Odlegtosé.. Wilgotnosé
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4. Ustawienie zostanie zapisane po wyjsciu z trybu przez nacisniecie Ok, jak pokazano na rysunku.

Zapisar

Anulu]

5.8.2 Powigkszanie i pomniejszanie

1. W trybie edycji zdjecia nacisnij i rozciggnij dwa palce na ekranie. W ten sposob zdjecie zostanie
powiekszone do 10 razy.

2. Zbliz palce i zdjgcie zostanie pomniejszone.

Powigkszanie Pomniejszanie

3. Powigkszonym zdjeciem mozna poruszaé przez przesuwanie palcem po ekranie.
W 9B QO D5 (2]

o &
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5.9 Tworzenie zdjecia panoramicznego

W wybranych kamerach dostepny jest tryb zdje¢ panoramicznych.

1. W kamerze przejdz do Ustawienia » Ustawienia zdje¢ i ustaw Panorama.
2. Wro¢ do podgladu w czasie rzeczywistym.

3. Wykonaj serie 9 zdje¢.

4. Uruchom program Sonel ThermoAnalyze2, przejdz do zakfadki Inne, kliknij Otwoérz i zataduj 9
zdje¢ sktadowych panoramy - program sklei je w jedno.

5. Nacisnij Zapisz lub Ctrl+S, by zapisa¢ panorame.

Sonel ThermoAnalyze?2

Zdjecia mozaikowe

Ctrl + s ocali¢
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5.10 Tworzenie pliku PDF

1. W trybie obrazu w czasie rzeczywistym nacisnij ikone galerii [@].
2. Nacisnij przycisk Wybierz obraz, aby méc wybra¢ nie wiecej niz 5 zdjec¢, jak pokazano na rysunku.

L) B *

Wybierz

Anuluj Wybierzobraz ki, Anuluj
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5.11 Wydruk pliku PDF

1. W ustawieniach Potaczenia potacz sie z bezprzewodows siecig Wi-Fi (drukowanie bezprzewodo-
we).

2. Wybierz zdjecie w galerii i wygeneruj PDF (patrz punkt 5.9, aby zapozna¢ sie ze szczegdtowymi in-
formacjami).

3. Nacisnij przycisk Drukuj w gérnej prawej czesci interfejsu podgladu PDF.

4. W trybie gotowosci do druku nacisnij przycisk Drukuj, aby drukowaé bezprzewodowo.
Pa™ O T N

1503494988280, pdf Druku)

-l -
= -
L]
Drukowanie PDF Podglad drukowania bezprzewodowego

5.12 Odtwarzanie wideo

1. W galerii wybierz Obraz — Wi-
deo, a nastepnie wideo do odtwo-
rzenia

2. v:a 2% v:a SR Odtworz wideo. Kroki:

20170822 09:23 2017-082209:23

= Nacisnij przycisk "Odtworz"
posrodku ekranu, aby odtwo-
rzy¢ wideo;

= Nacisnij przycisk "Pauza" u
dotu ekranu, aby zawiesi¢

7 2 = odtwarzanie wideo
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5.13 lzoterma

1. W trybie obrazu w czasie rzeczywistym, nacisnij przycisk galerii [®], aby wej$¢ do trybu przegla-
dania plikow.

2. Wybierz i wyedytuj obraz w podczerwieni.

3. Wywotaj menu edycji u dotu i wybierz Obiekt — lzoterma.

5.13.1 Izotermadolna

1. Wywotaj menu edyc;ji i wybierz Obiekt — Izoterma.

2. Nacisnij ikone [H‘ ] na pasku izotermy - widok docelowy bedzie w trybie obrazu izotermy dolnej.
B = =]

2017-082110:17

Wybierz
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5.13.2 lzoterma gdrna
1. Wywotaj menu edycji i wybierz Obiekt — Izoterma.

2. Nacisnij ikone [ﬂ* ] - widok docelowy bedzie w trybie obrazu izotermy gérne;j.

Izoterma

5.13.3 lzoterma poza zakresem
1. Wywotaj menu edyciji i wybierz Obiekt — |zoterma.
2. Nacisnij ikone [ §4] - widok docelowy bedzie w trybie obrazu izotermy poza zakresem.

B =

20170821 1017 2017-08-21 1017

Wybierz

@"‘e| KT-200 e KT-400 — INSTRUKCJA OBStUGI

35



5.14 Regulacja poziomu skali temperatury i zakresu

1. Wejdz do trybu obrazu w czasie rzeczywistym, nacisnij warto$¢ temperatury maksymalnej lub mi-
nimalnej paska koloréw po prawej stronie ekranu (patrz Rys. 1 ponizej), spowoduje to wyswietlenie
symbolu blokady obok wartosci temperatury i okragtego przycisku wirtualnego na ekranie (patrz Rys.
2 ponizej). Nastepnie zostanie zastosowany tryb reczny regulacji kontrastu.

Rysunek 1 Rysunek 2

2. W zaleznosci od wersji kamery:

® naciénij okragty przycisk wirtualny. Spowoduje to wyswietlenie wirtualnych kursoréw na ekranie
(patrz Rys. 3 ponizej),
® uzyj dzojstika.

Rysunek 3

Nacisnij dwukrotnie jedng z kiddek, by wrocic¢ do trybu autoregulacji kontrastu.
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5.14.1 Regulacja poziomu skali temperatury

Regulacja poziomu skali temperatury odbywa sie przez nacisnigcie przyciskdw wirtualnych géra/dét.
Nacisniecie przycisku géra spowoduje zwiekszanie wartosci Tmax i Tmin. Z kolei, nacisniecie przyci-
sku dét spowoduje zmniejszanie wartosci Tmax i Tmin. Ta regulacja wartosci zastosuje odpowiedni
kontrastujgcy kolor dostosowujgc go w obrazie w czasie rzeczywistym.

To samo mozna osiggngé za pomoca dzojstika.

5.14.2 Regulacja zakresu skali temperatury

Regulowanie zakresu skali temperatury przez nacisnigcie przycisku wirtualnego "w lewo”.
Nacisnigcie przycisku w lewo spowoduje zmniejszanie wartosci Tmax i zwigkszanie wartosci Tmin.
Ta regulacja wartosci zastosuje odpowiedni kontrastujgcy kolor dostosowujgc go w obrazie w czasie
rzeczywistym.

Regulowanie zakresu skali temperatury przez nacisniecie przycisku wirtualnego "w prawo”.
Nacisniecie przycisku w prawo spowoduje zwiekszanie wartosci Tmax i zmniejszanie wartosci Tmin.
Ta regulacja wartosci zastosuje odpowiedni kontrastujgcy kolor dostosowujgc go w obrazie w czasie
rzeczywistym.

To samo mozna osiggna¢ za pomocg dzojstika.

5.15 Menu edycji
5.15.1 Emisyjnos¢

1. Wybierz opcje Parametr — Materiat w menu edycji. Dostepnych
jest wiele materiatdw. Aby ustawi¢ wtasng emisyjnosé, wcisnij
przycisk Uzytkownika.

Utytkownika
Woda
2. Zmodyfikuj parametry w zadany sposéb poprzez przesuwanie war-

tosci liczbowych od 0,01 do 1,00, jak pokazano na rysunku.
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5.15.2 Temperatura odbita

Temperatura odbita, inaczej temperatura otoczenia. Mozliwo$¢ ustawienia za pomocg suwaka w za-
kresie: -20°C do 150°C, 150°C do 650°C lub 650°C do 1500°C (w zaleznosci od wersji kamery i
obiektywu).

5.15.3 Odlegtos¢
Odlegtos¢ kamery od obiektu badanego, mozliwe do ustawienia: 1 m do 50 m.

Aby regulowac temperature odbita, nalezy opcje Auto ustawi¢ na OFF.

5.15.4 Wilgotnos¢ wzgledna

Wilgotnos$¢ wzgledna w miejscu wykonywania pomiaru, mozliwe do ustawienia: od 0% do 100%.
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6 Ustawienia systemowe

W trybie czasu rzeczywistego, nacisnij przycisk ustawien m w dolnej czesci ekranu, aby wprowa-
dzi¢ tryb ustawien globalnych. W trybie ustawien mozna zmienia¢ gtéwne parametry kamery, w tym
jednostki temperatury, jednostki odlegtosci, jasnos¢, potaczenie sieciowe, date i jezyk.

6.1 Kursor temperatury Srodka

Opcja wigcza/wytgcza kursor temperatury srodka na ekranie w czasie rzeczywistym oraz wig-
czalwytgcza wyswietlanie temperatury $rodka.

B F ]

Lokalne  Pofaczenia  Info

Zakres temperatury

Jednostka temp. ("C/°F)

B & D

Jednostka odleglosci (m/yd)
Centralny kursor temp.

Ustawienia alarmu

Jasnost

Przetacznik kursora OoN .

Nigdy »
Przet. Temp. OoN .
Nigdy »

6.2 Zakres pomiaru temperatury

Ustaw zakres mierzalnej temperatury docelowej urzagdzenia.

Lokalne

Centralny kursor temp.

Czas wylqczenia Nigdy »

Czas usypiania Nigdy »
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6.3 Przefgczanie jednostek temperatury

Temperatura moze by¢ wyswietlana w °C lub °F, domysIna jednostka temperatury: °C.

I

Lokalne ~ Polgczenia  Info

Centralny kursor temp. >

20~150°C »

Ustawienia alarmu

Jasnose

C; lqczenia Nigdy »

Czas usypiania Nigdy »

6.4 Przefgczanie jednostek odlegfosci

Moga by¢ przetaczane miedzy metrem a yardem, jednostka domysing jest metr.

B & o

Lokalne = Pofgczenia  Info

Centralny kursor temp. >

Ustawienia alarmu

Jasnosé

Czas wylgczenia Nigdy »

Czas usypiania Nigdy »

6.5 Ustawienia alarmu
Mozna ustawi¢ alarm przekroczenia temperatury maksymalnej lub mini-
malnej, domysinie alarm jest wylgczony. Temperature alarmu nalezy usta-
wi¢ w zakresie pomiaru temperatury, np. jezeli zakres temperatury jest
ustawiony na -20°C do 150°C, warto$¢ alarmu temperatury powinna zosta¢

Alarm

Typ alarmu

Zakres temp. alarmu

ustalona w tym przedziale.
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6.5.1  Alarm wysokiej temperatury

A 1. Wigcz alarm przekroczenia temperatury, ustaw typ alarmu na Tmax i
ustaw wartos¢ temperatury, ktorej przekroczenie ,w gére” powinno by¢ sy-

gnalizowane alarmem.

2. Przy powrocie do trybu pomiaru temperatury w czasie rzeczywistym w

momencie wykrycia temperatury wyzszej od progu alarmu urzgdzenie na-

tychmiast wyda dzwigk alarmu oraz wyswietli komunikat.

3. Nacisnij ikone [[B)], aby wytaczy¢ alarm dzwiekowy temperatury wyso-

kiej

346

6.5.2  Alarm niskiej temperatury

1. Wigcz alarm przekroczenia temperatury, ustaw typ alarmu na Tmin i
ustaw warto$¢ temperatury, ktérej przekroczenie ,w dot” powinno by¢ sy-
gnalizowane alarmem.

2. Przy powrocie do trybu pomiaru temperatury w czasie rzeczywistym w
momencie wykrycia temperatury nizszej od progu alarmu urzgdzenie na-
tychmiast wyda dzwiek alarmu oraz wyswietli komunikat.

3. Naci$nij ikone [[¥]], aby wylaczy¢ alarm dzwigkowy temperatury niskie;j.

6.6 Jasnosé

Uzytkownik moze recznie ustawic jasnos$¢ ekranu dotykowego.

Centralny kursor temp.

Zakres temperatury 20~150°C »

Jednostka temp. (*C/°F)

Jednostka odleglosci (m/yd)

Ustawienia alarmu

Czas wylqczenia

Czas usypiania
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6.7 Czas do samoczynnego wyfgczenia
Mozna ustawi¢ samoczynne wylaczenie nieuzywanej kamery po 5, 10, 30 lub 60 minutach albo ,ni-
gdy nie wytgczac”, warto$¢ domysina to nigdy nie wytgczac.

Centralny kursor temp.
es temperatury
Jednostka temp. (°C.

Jednostka odlegio

Ustawienia alarmu

6.8 Czas do samoczynnego us$pienia
Mozna ustawi¢ samoczynne uspienie nieuzywanej kamery po 1, 5 lub 15 minutach albo nigdy nie
usypia¢, warto$¢ domysina to nigdy nie usypiac.

Jednostka temp. (*C/°F)

Jednostka odleglosci (m/yd)

Ustawienia alarmu [y

Jasnosé

6.9 Glosnos¢
Mozna ustawi¢ gtosnos¢ urzadzenia lub wycisz je.
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6.10 Sygnat wibracyjny

Wigczanie lub wytgczanie sygnatu wibracyjnego.

Lokalne  Polaczenia  Info

Czas wylaczenia Nigdy »
Czas usypiania Nigdy »

Glosnosé

Wiracie @

Opcj. Obiektyw >
Oznacz temp calego obrazuBrak wskazania »
Kolor izotermy >

Zamvoz ffoto >

6.11 Automatyczne rozpoznawanie obiektywu

Automatyczne rozpoznawanie obiektywu jest domysinie wigczone, kamera sama dobiera ustawienia
do zastosowanego obiektywu. Mozliwy jest wybor reczny obiektywu.

Auto wykrywanie obiekt

Obiektyw standardowy

Obiektyw szerokokatny

Teleobiektyw

@:nel

Czas wylqczenia

Auto viykrywanie obiekt

Oznacz temp. ak wskazania »

Kolor izotermy >

Ustawienia spustu Zamvoz /foto »

Kiedy automatyczne rozpoznawanie obiektywu jest wytgczone, uzytkowni-
cy moga recznie wybrac¢ obiektyw standardowy, szerokokatny lub teleo-
biektyw, zgodnie z charakterystykami wybranego przez siebie obiektywu.

KT-200
Standardowy wybiera¢ dla obiektywu: 37,8° x 28,8°/7 mm
Teleobiektyw wybiera¢ dla obiektywu: 14,4° x 10,8°/19 mm

KT-400

Standardowy wybierac¢ dla obiektywu: 28,4° x 21,5°/19 mm

Obiektyw szerokokatny wybiera¢ dla obiektywu: 57,0° x 45,0°/8,8 mm
Teleobiektyw wybiera¢ dla obiektywu: 13,7° x 10,3°/40 mm
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6.12 Wskazanie temperatury maksymalnej i minimalnej
Mozna ustawi¢ wskazanie na ekranie w czasie rzeczywistym temperatury maksymalnej, minimalnej
lub obu. DomysInie wskazanie jest wytgczone.

Lokalne  Polaczenia _ Info

Czas wylaczenia Nigdy »

Nigdy »

Kolor izotermy

Ustawienia spustu Zamroz /foto »

6.13 Kolor izotermy

Mozna skonfigurowaé kolory izotermy temperatury wysokiej i niskiej.
Be = a ] B O

Ust. koloru izotermy Ust. koloru izotermy

Czerwony Kolor izotermy temp. wysokich 2oty

Kolor izotermy ted Zielony

FPomaranczowy

Kolor izotermy Zielony
® czenvoy

6.14 Ustawianie trybu wykonywania zdjeé

W trybie wykonywania zdjg¢ mozna ustawi¢ jeden z nastgpujgcych sposo-
Lokalne  Pofgczenia  Info béW:

Zamrozonelfoto: zatrzymanie potem zapis: nacis$nij przycisk spustowy
raz, obraz zostanie zatrzymany. Jezeli jest to obraz, ktéry chcesz zapisac,
nacisnij przycisk spustowy ponownie, obraz zostanie zapisany.

Zdjecie: zatrzymanie i zapis po jednym kliknigciu: nacisnij przycisk spu-
stowy, zdjecie zostanie zrobione i zapisane.

Opej. Obiektyw Zamrozony: tylko zatrzymywanie: nacisnij przycisk spustowy raz, obraz
e zostanie zatrzymany, nacisnij przycisk spustowy ponownie, a zatrzymany
o obraz zostanie zwolniony. W tym trybie obraz nie zostanie zapisany.

Czas wylgczenia Nigdy »

Czas usypiania Nigdy »

Glosnose

Wibracje n@®

Kolor izotermy
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6.15 Rozdzielczo$¢ kamery obrazu widzialnego
Zmiana rozdzielczosci kamery obrazu widzialnego.

6.16 Format wideo
Zmiana formatu wideo.

Opcj. Obiektyw

mp calego obrazuBrak wsk

Kolor izotermy

Ustawienia spustu

Format video
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7 Ustawienia lokalne

7.1 Ustawienia raportow

Mozna zmodyfikowaé wszystkie parametry do raportu PDF, w tym logo, nagtéwek, stopke oraz wyboér
szablonu (zaprogramowane zostaty 3 szablony).

Ustawienia raportu

Ust. Logo

Nagiowek

Ustawienia jezykowe

7.2 Ustawienia znacznikow

1. Wejdz do ustawien znacznikéw, dostepnych jest kilka opcji: logo, data, emisyjnos¢, odlegtos¢, wil-
gotnos¢, wspétczynnik odbicia.

Ustawienia znacznikow

Logo-znak wodny
Znacznikdaty

Znacznik emisyjnosci

Logo-znak wodny
Znacznik odleglosci

Znacznikdaty
Wilgotnos¢-znak wodny

Znacznik emisyjnosci
Znacznik temp odbicia

Znacznik odleglosei

Wilgotnos¢-znak wodny

Znacznik temp odbicia

2. Wr6¢ do ekranu czasu rzeczywistego i zréb prébne zdjecie.

3. Nacisnij przycisk skrétu galerii, wejdz do trybu przegladania zdje¢ i wybierz podglad zrobionego
zdjecia.

4. Wszystkie znaki wodne sg wyswietlane w dolnej czesci podgladu.
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Uwaga  Edytyj

7.3 Data/Godzina

Ustaw recznie date i godzine w systemie, przesuwajgc goéra/dot poszczegolne skiadowe.

B D
Wykonane

System Polaczenia  Info

2 Minuta

Ustawienia raportu

Ustas znacznikow

awienia jezykowe

7.4  Jezyki
Wybierz jezyk z listy dostepnych jezykow.

B xa ]

System Polaczenia | Info Ustawienia jezyka ~ Wykonane

English

Ustawienia raportu

R (W)

Ustawienia znacznikow

PR (RE)

Magyar

Espafiol

Cedtina

Polski
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8 Ustawienia potaczenia
8.1 Ustawienia Wi-Fi
1. Wejdz do konfiguracji sieci Wi-Fi.

2. Aby wybra¢ sie¢: nacisnij na jedng z sieci pokazanych na liscie i wprowadz hasto, jezeli jest wyma-
gane.

Wprowadz haslo

Wprowadz hasto ‘unifi

Anuluj

3. Po podaniu poprawnego hasta nacisnij Ok.

4. Mozesz wprowadzi¢ adres interfejsu ustawien Wi-Fi naciskajgc przycisk [ ] (wiecej informacji).
Ignorowanie sieci: Naci$nij przycisk [ ] obok sieci, do ktorej wszedte$ poprzednio i naci$nij Ignoruj
wybrang sie¢.
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Bootp Static Status

Adres IP 1088150

Ruter 10881

DNS 10881

Szukaj domeng

10 klienta

Jezeli w gornej czesci ekranu gtdwnego pojawi sie [F], jeste$ potaczony z siecig bezprzewodowg
LAN.

8.2 Konfiguracja hotspotu Wi-Fi

1. Wejdz do konfiguracji hotspotu Wi-Fi.

2. W interfejsie konfiguracyjnym, wprowadz nazwe hotspotu, fabrycznie jest to: "Camera" i hasto
"12345678", nacisnij przycisk Zapisz, aby pomysinie je zapisac.

3. Ustawienia wtasne SSID i hasto punktu dostepu hotspot sg pomysinie zapisane.

System  Lokalne
Ustawienia AP

Konfiquracia Wi-Fi hotspot 12345678

Anulu) Zapisz

qwertyuiop

asdfghij k.|l
© zxcvbnm e

) . o«
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9 Inne ustawienia (Info)

9.1 Aktualizacji kamery

W kamerze mozna dokona¢ aktualizacji firmware (oprogramowanie funkcyjne kamery) oraz aplikacji
uzytkownika (interfejs obstugiwany przez uzytkownika). Umies$¢ plik aktualizacji w odpowiednim folde-
rze na karcie SD, wg wskazan w menu kamery. Jezeli uzywany byt zewnetrzny czytnik kart SD, karte
nalezy wlozy¢ do kamery i wigczyé kamere. Nastepnie nacis$nij przycisk uaktualnienia, aby rozpoczg¢
operacje uaktualnienia, nastepnie podazaj zgodnie ze wskazaniami kamery. Po uaktualnieniu uru-
chom ponownie urzadzenie.

Wersja oprogramowania
Nosnik danych

Synchronizowanie danych

Reset ustawiert

9.2 Pamigé

Opcja pokazuje gtéwnie podstawowe informacje o pozostatych zasobach pamieci wewnetrznej i pa-
mieci zewnetrzne. Mozna tez wybra¢ uzytkowany nosnik danych: pamie¢ wewnetrzng kamery lub
pamie¢ zewnetrzna - karta microSD.

Lokalne

Upgrade Prog Whudowanej pamigci 11.268/11.568

Aktual. Firmw Karta SD 14.4GB/14.46B
Konfiguraja pliku
aktualizacji

Miejsce zapisu Wewnetrzny ¥

Formatuj karte SD

Reset ustawiert
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9.3 Formatowanie karty microSD
Aby rozpoczaé formatowanie, wybierz Nosnik danych — Formatuj karte SD, a nastepnie wybierz
Ok. Nalezy pamieta¢, ze formatowanie powoduje trwate usuniecie wszystkich zdje¢ i innych danych
na karcie pamieci. Przed formatowaniem nalezy w razie potrzeby wykona¢ kopie zapasowa.

Be &

System Lokalne  Polaczenia

Upgrade Program =

Aktual. Firmware &

Konfiguraja plik
aktualizaci

Wersja oprogramowania

Nosnik danych )

Synchronizowanie danych

Reset ustawien

B @

Noénik danych

Whudowane) pamieci 11.268/11.568

Karta SD 14.4GB/14.4G8

Miejsce zapisu

Formatuj kartg SD

Wewnetrzny »

9.4 Przywracanie ustawien domysinych
1. Nacisnij Reset ustawien a nastepnie Ok.

Formatuj karte SD

‘Anuluj

2. Wigczenie tej funkcji spowoduje zresetowanie urzadzenia do ustawien fabrycznych. Prosimy o za-
chowanie ostroznosci.

@)nel

System  Lokalne

Upgrade Program »

Aktual. Firmware

B =

Potfaczenia

Konfiguraja pliku
aktualizacii

Wersja oprogramowania

Nosnik danych

Synchronizowanie danych

Reset ustawiert

Reset ustawien

ustawienia
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10 Polaczenie z urzadzeniem zewnetrznym

10.1 Pofgczenie portu

Kamera moze zostaé potgczona z zewnetrznymi urzgdzeniami poprzez HDMI oraz przewdd USB.

10.2 Interfejs micro HDMI

Interfejs micro HDMI stuzy gtéwnie do poditgczenia zewnetrznego wyswietlacza tj. monitor, telewizor,
rzutnik. Nalezy upewnic sie, ze wyswietlacz docelowy jest wyposazony w interfejs HDMI.

1. Podtagcz przewdd HDMI do kamery termowizyjne;j.

2. Wtéz wtyczke Micro HDMI symbolem <HDMI > w kierunku przedniej czesci urzadzenia.

3. Podtgcz przewdd HDMI do gniazda HDMI IN wySwietlacza zewnetrznego.

4. Wiacz wyswietlacz zewnetrzny i przetacz wejscie wideo na wybrany port.

10.3 Interfejs USB

1. Przegladanie plikow zapisanych w pamieci wewnetrznej: podtgcz przewdéd USB do komputera sta-
cjonarnego, a nastepnie otwdérz Méj komputer, aby zobaczy¢ ikone pamieci wewnetrznej. Kliknij ja,
aby wej$¢ do pamieci i znalezé folder zawierajgcy obraz zrodtowy. Sciezka dostepu to
...IrCamera\Pamie¢ wewnetrzna\DCIM\GCamera\Sourcelmage.

| S
@vv‘ » Komputer » IiCamera b Pamic wewnetzna » DCIM b GCamers b Sourcelmage 43| Presukaj: Sourceimage 2|
- 0 @

IRL20170824 130 RI20170824 135  IRI 20170825110  IRI 20170825110  [RI 20170825110 VIS 20170824130 |=
345jpg 413jpg 701pg 720,pg 735jpg 345.pg

ElementGw: 10

Pliki z nazwa rozpoczynajgca sie od IRI to zdjecia w podczerwieni, a pliki z nazwag
rozpoczynajgca sie od VIS to zdjecia w $wietle widzialnym.

2. Przegladanie plikéw na karcie microSD.
Jezeli chcesz zapisac pliki na karcie microSD, przejdz do ustawien gtéwnych — Info — Nosnik da-
nych — Miejsce zapisu — Zewnetrzny, a zdjecia beda zapisywane na karcie microSD.

Uzyj przewodu USB do podtgczenia komputera, a nastepnie otwérz Méj komputer, aby zobaczy¢ iko-

ne pamieci  wewnetrznej. Kliknij  ja, aby wejs¢ do  pamieci, Sciezka to
...\IrCamera\Karta SD\DCIM\GCamera\Sourcelmage.
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@vv‘ » Komputer » IiCamera » KataSD » DCIM » GCamera » Sourcelmage

< [ [ P

Organizuj »

S Samba (\\192168.100.12) (5)
2 Semba (W\172311.149) (@)
[, Camera
= Katta SD
DCIM
GCamera
Pof

] Elementow: 8

CBERE RS

IRI 2017082 IRI 2017082 IRI 2017082 IRI 2017082 VIS 201708 VIS 201708 VIS 201708  VIS_201708
5125304jp 5125322jp S5125M6jp Si25412jp 25125304) 25125322 25125346) 25125412
9 9 9 9 P9 P9 P9 P9

Pliki z nazwg rozpoczynajgca sie od IRI to zdjecia w podczerwieni, a pliki z nazwg
rozpoczynajgca sie od VIS to zdjecia w swietle widzialnym.

10.4 Pofgczenie przewodowe USB

1. Potacz komputer z kamerg za pomocg przewodu USB.
2. Powinno pojawi¢ sie nowe potaczenie sieciowe. Jezeli potgczenie nie zostato skonfigurowane au-
tomatycznie, wejdz do "TCP/IP v4" w menu ustawien potaczenia, skonfiguruj wersje protokotu "Proto-
kot internetowy w wersji 4 (TCP/IPv4)" jako "Uzyskaj adres IP automatycznie” i "Uzyskaj adres serwe-
ra DNS automatycznie” (patrz ponizsze zdjecie):

il SCi Protokdét internetowy w wersji

Sie¢ |Udostepmame|

Potgcz, uzywajgc

0Ogédlne | Konfiguracja alternatywna'

Przy odpowiednie] konfiguracji sieci mozesz automatycznie uzyskac

’ E‘:F‘ Vhiware Virtual Ethernet Adapier for Vvinetl niezbedne ustawienia protokotu IP. W przeciwnym wypadku musisz

To potgczenie wykorzystuje nastepujgce sktadniki

uzyska¢ ustawienia protoketu IP od administratora sieci.

Konfiguryj...

(® Uzyskaj adres IP automatycznie

& Klient sieci Microsoft Networks
O 5VMware Bridge Protocol

B Protokd | internetowy wwersji 4 (T

Zainstalu... Odinstaluj

J%Uduslepniame plikéw i drukarek w sieciach Microsoft Networks

[aska podsiec: B B .
-4 Protokéd | internetowy w wersii 6 (TCP/IPvE)

¥y mapowania z odnajdywaniem topologii war.
-4 Responder odnajdywania topologii warstwy lacza

—(" Uzyj nastepujacego adresu IP:

2x]

Adres 123 a a B

Erama doryelnas a a o

(& Uzyskaj adres serwera DNS automatycznie

—(" Uzyj nastepujgcych adresdw serwerdw DNS:

~Opis

Wiasciwosci Preferowany serwer DHS: . . .

Domyslny protokd I dla sieci rozlegtych, umozliwiajacy
komunikacje polgczonych sieci réznych typow.

Alternatywy serwer DS a a a
Protoké | kontroli transmisjifProtokd | intermetowy (TCP/IP).

r Spravdz prey zakenczeniul poprawnase
ustaier] Zaawansowane...

OK Anuluj Anuluj

Pierwszy krok

@)nel

Drugi krok
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3. Otwoérz funkcje wideo w czasie rzeczywistym, menu dolne.

& () Q

Laser Off AP Off  Digital zoo.

4. Po zidentyfikowaniu kamery przez komputer, otwérz oprogramowanie do analizy, patrz ponizsze
zdjecie.
Sonel ThermoAnalyze2

Pokaz: [ Nazwa +Maxt

N\ %

70.0°C

O&MmMmD OO

%) parametry IR

5. Kliknij przycisk "wideo" i wybierz opcje "On-line" a nastepnie rodzaj kamery. Nastepnie postepuj
zgodnie ze wskazaniami instrukcji dotgczonej do oprogramowania PC.
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10.5 Instalacja karty pamieci i obiektywu

W kamerze mozna uzywac karty microSD. Wszystkie zdjecia i filmy mogg by¢ zapisywane na karcie
lokalnej i karcie microSD. Karta microSD 32 GB jest maksymalng obstugiwang pamiecig dodatkowa.
Upewnij sie, ze przetgcznik ochrony przed zapisem karty pamieci znajduje sie w goérnej czesci, aby
umozliwi¢ zapis lub usuwanie danych.

10.5.1 Instalacja karty pamieci

1. Wytgcz kamere. Przesun ostong gniazda zgodnie z kierunkiem strzatki.

3. Zamknij ostone gniazda przes

-/\J

4. Wtacz kamere.

llo$¢ zdje¢ zapisanych na karcie zalezy od wielkosci uzytego nosnika.
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10.5.2 Wyjmowanie karty pamieci

1. Wylacz kamere, a nastepnie otworz ostone 2. Delikatnie nacisnij karte pamieci, a nastepnie
gniazda. zwolnij nacisk.

10.6 Instalacja opcjonalnego obiektywu
1. Instalacja obiektywu: Naci$nij przycisk Rozdziel, aby zrowna¢ czerwong kropke z tytu obiektywu z
czerwong kropkg urzgdzenia.

\Cr

2. Wybierz odpowiedni obiektyw, a nastepnie obré¢ go w prawo, w celu zainstalowania.

(Obiektyw szerokokatny)

(Teleobiektyw)

56 KT-200 e KT-400 — INSTRUKCJA OBStUGI @"‘e|



3. Zdejmowanie obiektywu: wcisnij przycisk demontazu obiektywu i zréwnaj czerwong kropke z tylu
obiektywu z tg na urzadzeniu. Nastepnie delikatnie zdejmij obiektyw.

10.7 Instalacja filtra wysokotemperaturowego
1. Instalacja filtra: wiéz obiektyw wysokotemperaturowy do gwintowanego otworu standardowego
obiektywu, nastepnie obré¢ obiektyw zgodnie ze wskazéwkami zegara:

2. Demontaz obiektywu: obré¢ obiektyw wysokotemperaturowy w kierunku przeciwnym do wskazo-
wek zegara w celu wyjecia:

10.8 Ustawienia bezprzewodowego punktu dostepu (AP)

1. Wywotaj menu skrétéw na ekran gtéwny, nacisnij przycisk AP wyt., aby wigczy¢ funkcje AP, status
przycisku zmieni si¢ na AP wi. (punkt dostepu wigczony).

2. Pasek stanu automatycznie wyswietli, ze funkcja AP zostata uruchomiona i dostepne jest sie¢
bezprzewodowa inicjowana przez karte sieciowg wbudowang w kamerze (SSID fabrycznie: GCa-
mera); SSID to nazwa sieci (mozliwa do zmiany w menu kamery).

3. Jezeli istnieje potrzeba, aby wytaczy¢ te funkcje, wystarczy ponownie nacisngc przycisk AP.

@"‘e| KT-200 e KT-400 — INSTRUKCJA OBStUGI



Lat Wyh.  Laser wyt

59
(+]

Kamera z wigczonym punktem dostepu jest gotowa do wspotpracy przez sie¢ Wi-Fi z oprogramowa-

niem PC jak i oprogramowaniem urzadzen mobilnych.

Informacje o aplikacjach sa dostepne na stronie producenta.

11 Rozwigzywanie problemoéow

Problemy

Przyczyny

Czynnosci

Kamera nie wigcza sie

Niewystarczajgco natadowana bateria

Uzyj baterii ponownie po natadowaniu

Staby styk baterii

Wyjmij baterie, ponownie wt6z jg prawidtowo do komory

Wtyczka zasilacza nie jest we wtasci-
wym migjscu

Wyciagnij wtyczke i ponownie wiéz we wiasciwe miejsce

Odchylenie pomigdzy
wskaznikiem zuzycia baterii
a rzeczywistym zuzyciem
energii

Bateria wyczerpana

Wymien baterie na w pefni natadowang

Zywotno$¢ baterii skoficzyta sie

Wi6z nowa baterie

Obraz IR nie jest wyrazny

Nastawienie ostrosci nie jest prawidiowe

Reczna regulacja ostrosci wymaga poprawy, aby obraz stat si¢
wyrazny

Obiektyw zaparowat lub zostat zabru-
dzony

Wyczys¢ obiektyw za pomocg specjalnych akcesoriow przewi-
dzianych do czyszczenia obiektywow

Obraz w $wietle widzialnym
nie jest wyrazny

Otoczenia jest zbyt ciemne

Zapewnij o$wietlenie

Przednia cze$¢ urzadzenia zaparowata
si¢ lub zabrudzita

Wyczys$¢ przednig cze$¢ za pomocq akcesoriow przewidzia-
nych do czyszczenia

Pomiar temperatury jest
niedokfadny.

Nastawienie ostrosci nie jest prawidtowe

Recznie doreguluj ostros¢, aby obraz stat si¢ wyrazny, a na-
stepnie odczytaj temperature

Niewtasciwie ustawione parametry po-
miaru temperatury

Zmien ustawienie parametru lub przywr6¢ bezposrednio para-
metry domy$ine

Przez dluzszy czas nie byta przeprowa-
dzana korekta matrycy - autokalibracja

Przeprowadz procedure kompensacii (kalibracji) matrycy

Pomiar temperatury rozpoczyna si¢
bezposrednio po uruchomieniu

Aby zapewni¢ doktadno$¢ pomiaru temperatury, zalecamy
rozpoczynanie pomiaru temperatury 5-10 minut po uruchomie-
niu kamery

Diugo nieprzeprowadzana kalibracja fa-
bryczna

Aby zapewni¢ doktadny wynik pomiaru temperatury, zalecamy
wysytanie kamery termowizyjnej do kalibracji raz na rok
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12 Czyszczeniei konserwacja

C UWAGA!
o Nalezy stosowac jedynie ponizsze metody konserwaciji.

e Kamery termowizyjne serii KT nie posiadajg zadnych czesci, ktére mogtyby byé na-
prawiane przez uzytkownika. Nie nalezy samodzielnie podejmowac¢ préby rozmon-
towywania lub przerabiania kamery. Otwarcie urzadzenia uniewaznia gwarancje.

Obudowe kamery - wszystkie powierzchnie nie bedace elementami optycznymi kamery - mozna czy-
$ci¢ miekkg, wilgotng szmatkg przy uzyciu ogdlnie dostepnych, tagodnych detergentéw. Nie nalezy
uzywac zadnych rozpuszczalnikéw, ani srodkdéw czyszczacych, ktére mogtyby porysowac obudowe
(proszki, pasty itp.). Podczas czyszczenia kamera musi by¢ wytgczona.

Soczewki obiektywu kamery termowizyjnej dzieki swej powtoce antyrefleksyjnej sa najczulszg i zara-
zem najdrozszg czescig kamery (soczewka ma kluczowe znaczenie dla radiometrycznych mozliwosci
systemu podczerwieni). Dlatego tez nalezy po kazdym uzyciu kamery zamyka¢ ostone obiektywu.
Powierzchnie optyczne nalezy czysci¢ tylko wtedy, gdy sg widocznie zabrudzone. Nie wolno doty-
kac¢ palcami odstonietych powierzchni soczewki, poniewaz brud pozostawiany przez odciski palcow
moze by¢ szkodliwy dla powtok i szkta obiektywu.

Do czyszczenia wizjera optycznego, a zwlaszcza optyki kamery i akcesoriow nie mozna stosowac
zadnych srodkéw chemicznych. Uzywaé czystej, suchej i miekkiej chusteczki do czyszczenia korpusu
wizjera optycznego oraz jedynie zatgczonej chusteczki do czyszczenia soczewek obiektywu.

13 Magazynowanie

Przy przechowywaniu przyrzadu nalezy przestrzega¢ ponizszych zalecen:

e upewnic sie, ze kamera i jej akcesoria sg suche,

e przy diuzszym przechowywaniu wyjg¢ akumulatory,

e dopuszcza sie temperatury przechowywania podane w danych technicznych,

e aby unikna¢ catkowitego roztadowania akumulatoréw przy dtuzszym przechowywaniu nalezy je co
jaki$ czas dotadowywac.

14 Rozbiérka i utylizacja

Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny nalezy gromadzi¢ selektywnie, tj. nie umieszcza¢ z odpa-
dami innego rodzaju.

Zuzyty sprzet elektroniczny nalezy przekazac do punktu zbiérki zgodnie z Ustawg o zuzytym sprzecie
elektrycznym i elektronicznym.

Przed przekazaniem sprzetu do punktu zbidrki nie nalezy samodzielnie demontowaé zadnych czesci
z tego sprzetu.

C UWAGA!
Nalezy przestrzegac lokalnych przepiséw dotyczacych wyrzucania opakowan, zuzy-
tych baterii i akumulatoréw.
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15 Dane techniczne

Model KT-200 KT-400
Rozdzielczo$¢ detektora 192 x 144 384 x 288
Zakres spektralny 7,5~14 ym
Rozmiar piksela 25 um
Czuto$¢ termiczna 50 mK 45 mK
Ustawianie ostrosci Reczne
IFOV (obiektyw standardowy) 3.45 mrad 1.29 mrad
Ostros¢ min. (obiektyw standar-
50 cm
dowy)
Obiektyw (pole widze- 37,8°x 2828‘“/7 mm 284°x 21 ’.50./19 mm
nia/ogniskowa) o Opcja; o o opeja. o o
14,4° x 10,8°/19 mm 57,0° x 45,0°/8,8 mm 13,7° x 10,3°/40 mm
Wyswietlacz 4" dotykowy LCD wysokiej jasnosci
Tryb obrazu IR / Wizualny / Infrafusion MIF / PiP
Zoom 1,1..4
Zakres 1:-20°C...+150°C

Zakres temperatur Zakres 2: +150°C...+650°C

Zakres 3: +650°C...+1500°C (opcja)
Dokfadnosé¢ +2°C lub 2% odczytu (dla temp. otoczenia pomiedzy 15°C...35°C i temp. obiektu powyzej 0°C)

Tryb analizy obrazu

5 punktdw, 2 linie, 5 obszaréw. Wskazanie temp.: min, max, $redniej. Izotermy.
Réznica temp. Alarm temp. Punkt rosy.

Palety 8
Czestotliwo$¢ 25 Hz
od$wiezania

Obraz widzialny fak

Wspétczynnik emisyjnosci

Ustawiany od 0,01 do 1,00 lub z listy materiatow

Korekta pomiaru

Ustawiana odlegto$¢, wilgotno¢ wzgledna, temp otoczenia (odbita)

Format zapisu zdje¢

JPG

Notatki do zdje¢ IR

Dzwigkowe (60 s), tekstowe, graficzne, foto.

Modut raportéw

Raporty PDF, drukowanie raportéw przez Wi-Fi

Format plikéw wideo

AV, IRV (z informacjg o temp.)

Wideo IR - czestotliwos¢ klatko-
wania (petne radiometryczne IRV)

12

Whbudowane funkcje Kamera zdje¢ wizualnych 5 MPix, latarka LED, wskaznik laserowy, mikrofon, gto$nik.
Komunikacja bezprzewodowa Wi-Fi

Interfejsy Port kart microSD, microHDMI, microUSB 2.0

Pamie¢ wewnetrzna 150 MB

Mgksymalna pojemno$¢  karty 16 GB

microSD

Zasilanie Bateria Li-lon (czas pracy >4 h), wbudowana tadowarka, zasilacz AC 110-230 V (50/60 Hz) / 12 V
Temperatura robocza -10°C...+50°C

Temperatura przechowywania -40°C...+70°C

Wilgotnoé

10% ... 95%

Odporno$¢ na wstrzasy/wibracje

30 g 11 ms (IEC 60068-2-27) / 10 Hz~150 Hz~10 Hz 0.15 mm (IEC 60068-2-6)

Obudowa

IP54

Waga

ok. 0,84 kg (z akumulatorem)

Wymiary
(ze standardowym obiektywem
i akumulatorem)

274x 106 x 78 mm 274x 110 x 78 mm
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16 Akcesoria

Aktualne zestawienie akcesoriow znajduje si¢ na stronie internetowej producenta.

16.1

Akcesoria standardowe

W sktad standardowego kompletu dostarczanego wraz z kamerg przez producenta wchodza:

16.2

2 x akumulator Li-lon 7,2 V 3,2 Ah do serii KT-200 / 400 — WAAKU24
Przewdd do transmisji danych mikro-USB — WAPRZUSBMICRO
Pasek na reke do KT-200 / 400 - WAPOZPAS4

Przewo6d microHDMI — WAPRZMIKROHDMI

Rekawice ochronne (dotykowe) — WAREK1

Karta microSD 16 GB — WAPOZSD16

Zasilacz do tadowania akumulatoréw Z13 — WAZASZ13

Twarda walizka (tylko dla KT-400) — WAWALLG6

Futerat usztywniany (tylko dla KT-200) — WAFUTL16

Instrukcja obstugi

Certyfikat kalibraciji

Akcesoria opcjonalne

Opcjonalne akcesoria dodatkowe:

® Zewnetrzna tadowar- WAZASZ18

ka

akumulatorow

KT-200 / 400

® Obiektyw IR 40 mm tele do KT-400 IR 19 mm tele do KT-200

(13,7° x 10,3°) - WAADAO40 (14,4° x 10,8°) - WAADAO19

IR 8.8 mm szerokokatny do KT-400
(57,0° x 45,0°) - WAADAOS8X38

® Filtr wysokotempera- WAADAOF2
turowy do 1500°C do
KT-200, KT-400

e Twarda walizka WAWALLG6

® Futerat Migkki M-11 — WAFUTM11 Usztywniany — WAFUTL16

e Swiadectwo wzorcowania z akredytacjg
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17 Producent

Producentem przyrzadu prowadzgcym serwis gwarancyjny i pogwarancyjny jest:

SONEL S.A.
ul. Wokulskiego 11
58-100 Swidnica
tel. (74) 858 38 00 (Biuro Obstugi Klienta)
e-mail: bok@sonel.pl
internet: www.sonel.pl

Ct UWAGA!

Wyprodukowano w ChRL na zlecenie SONEL S.A.

Do prowadzenia napraw serwisowych upowazniony jest jedynie producent.
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18 Przykladowe wartosci wspoétczynnika emisyjnosci

aluminium...........

aluminium chropowate...........cccceeevieeennne
aluminium oksydowane.............cccceveveeennne
aluminium utlenione............cccoceveviviieenns

asfalt...................
azbest (arkusze, tupek)
azbest (widkno)...
bakelit.................

braz matowy, Mmatowiony ............c.ccceeeee.

brgz polerowany .

braz porowaty, chropowaty ......................

cegta zwykia, szkl,, chropowata....

cegta ogniotrwata chropowata .................

cement................

magnez...............
miedz oksydowana
miedz oksydowana na czarno

miedz polerowana...............ccccccceouniiunnns
miedz poler, wyzarzana...................

mosigdz..............

mosigdz utleniony .............ccccoccceieiniinnns

nikiel polerowany

OfOW bHYSZCZGCY ...
OfOW SZAIY ...ooeoiiiiiiiiiie e
ofow Utleniony ..............ccccceeeveiiiininneenn.
papier biaty ...........cccccveieiiiiiiiiiiinis
papier czarny btyszczacy ... .
papier czarny matowy ............ccceevveeeennnnn.
papier SmotoOWany ..............cccuccevevereennannns
plastik czarny........ccocoveeviieeiiieecee,
Platyna.....coooviiii
porcelana szkliwiona............c.ccceeevveeennne.

sadza lampowa
SIEDro ..o,
stal galwanizowana.............ccccvceeeiiiieenns
stal oksydowana............ccovveeiiiieeiniieeennns
stal $wiezo walcowana ............................
stal walcowana.........ccccceeeeeviiiiieneee e,
stal chropowata .....
stal czerwonordzawa
stal niklowana.............ccccoeeeviiiiieieeeee i,
SZKIWO.....iiveeee e

tasma izolacyjna ............ccccoceviiiiincinnnnn..
tkaniny

Zelazo blyszczgee ..........ccccoeeeveiiiiinninnns
zelazo walcowane na gorgco... .
Zelazo oksydowane.............cccccceveeeinnnnnns
Zelazo polerowane...............cccoceceeeiinnnnns
Zelazo i stal utlenione......................c........
zeliwo, odlew SUFOWY ............ccccccveeeeiinnnns
Zeliwo polerowane .............cccccceeeeeeeiinnnns

Podane wartosci moga sie zmienia¢ w zaleznosci od warunkow.

@onel
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19 Ustugi laboratoryjne

Laboratorium Badawczo - Wzorcujgce dziatajgce w SONEL S.A. posia-

da akredytacje Polskiego Centrum Akredytacji nr AP 173.
i, |PCA
SN | M
Laboratorium oferuje ustugi wzorcowania nastepujacych przyrzgdow ia\éﬁ?fc
zwigzanych z pomiarami wielkosci elektrycznych i nieelektrycznych: PNl > C<

CZAMN

WZORCOWANIE

o MIERNIKI DO POMIAROW WIELKOSCI ELEKTRYCZNYCH
ORAZ PARAMETROW SIECI ENERGETYCZNYCH

mierniki napigcia

mierniki prgdu (w tym réwniez mierniki cegowe)

mierniki rezystancji

mierniki rezystancji izolacji

mierniki rezystancji uziemien

mierniki impedancji petli zwarcia

mierniki zabezpieczen réznicowoprgdowych

mierniki matych rezystancji

analizatory jako$ci zasilania

testery bezpieczenstwa sprzetu elektrycznego

multimetry

mierniki wielofunkcyjne obejmujace funkcjonalnie w/w przyrzady

AP 173

[¢]

O OO0 O0OO0OO0OO0OO0OO0OO0O0

e WZORCE WIELKOSCI ELEKTRYCZNYCH
o  kalibratory
o  wzorce rezystancji

e PRZYRZADY DO POMIAROW WIELKOSCI NIEELEKTRYCZNYCH
o  pirometry
o  kamery termowizyjne
o luksomierze

Swiadectwo Wzorcowania jest dokumentem prezentujgcym zalezno$é miedzy warto$cig wzorcowg
a wskazaniem badanego przyrzadu z okresleniem niepewnosci pomiaru i zachowaniem spojnosci
pomiarowej. Metody, ktére mogg by¢ wykorzystane do wyznaczenia odstepéw czasu miedzy wzorco-
waniami okreslone sg w dokumencie ILAC G24 ,Wytyczne dotyczace wyznaczania odstepdw czasu
miedzy wzorcowaniami przyrzgdéw pomiarowych”. Firma SONEL S.A. zaleca dla produkowanych
przez siebie przyrzgdéw wykonywanie potwierdzenia metrologicznego nie rzadziej, niz co 12 miesie-

cy.

Dla wprowadzanych do uzytkowania fabrycznie nowych przyrzadéw posiadajgcych Swiadectwo
Wzorcowania lub Certyfikat Kalibracji, kolejne wykonanie potwierdzenia metrologicznego (wzorcowa-
nie) zaleca sie przeprowadzi¢ w terminie do 12 miesiecy od daty zakupu, jednak nie pdzniej, niz 24
miesigce od daty produkcji.

C UWAGA!
Osoba wykonujgca pomiary powinna mie¢ catkowitg pewnos$é, co do sprawnosci uzy-
wanego przyrzadu. Pomiary wykonane niesprawnym miernikiem moga przyczyni¢ sie
do bfednej oceny skutecznosci ochrony zdrowia, a nawet zycia ludzkiego.
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SONEL S.A.

ul. Wokulskiego 11
58-100 Swidnica

tel. 74 858 38 00
(Biuro Obstugi Klienta)

e-mail: bok@sonel.pl
internet: www.sonel.pl
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